AIRBAKE ALL-CLAD ARNO CALOR CLOCK KRUPS LAGOSTINA MIRRO MOULINEX PANEX
PENEDO REGAL ROCHEDO ROWENTA SAMURAI SEB SUPOR TEFAL T-FAL WEAREVER

DECLARATION UE DE CONFORMITE / EU DECLARATION OF CONFORMITY
EU-KONFORMITATSERKLARUNG / EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Nous, société / Hereby, we / Hiermit erkldren wir, die Gesellschaft / Wij, de firma
SAS Groupe SEB Moulinex

SEB Rue Saint L.éonard
53104 Mayenne - France
declarons que le (les) produit(s) commercialisé(s) par les filiales du Groupe SEB
declare that the product(s) sold by SEB Group subsidiaries

dass das/die von den Tochtergesellschaften der SEB-Gruppe auf den Markt gebrachte(n) Produkt(e)
verklaren dat het product dat wordt verkocht/de producten die worden verkocht door de filialen van de Groupe SEB

Expresso Vertuo Next type XN910 commercial code XN91xxxx x=0-9 or A-Z

Sous la (les) marque(s) commerciale(s) Under commercial brand
unter der/den Handelsmarke(n) onder het/de handelsmerk(en)
KRUPS

est (sont) conforme(s) a la législation d’harmonisation de I'Union applicable:
is (are) in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
mit der geltenden EU-Rechtsvorschrift zur Harmonisierung konform ist/sind:

in overeenstemming is/zijn met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie :

2014/35/EU of February 26™ 2014 & 2014/30/EU of February 26" 2014 &

2011/65/EC of June 08, 2011 & (EU) 2015/863 & 2014/53/EU of April 1612014
Conforme aux mesures d’exécution de la Directive ErP 2009/125/CE selon les reglements (CE) 1275/2008 et 2013/801
Meets performance measures ErP Directive 2009/125/EC by Regulations (UE)1275/2008 and 801/2013
Konform mit den Durchfithrungsmainahmen der Okodesign-Richtlinie 2009/125/EG entsprechend den Verordnungen (EG)
1275/2008 und 2013/801
in overeenstemming is/zijn met de uitvoeringsmaatregelen van Richtlijn 2009/125/EG van het Europees Parlement en de Raad
volgens de Verordeningen (EG) 1275/2008 en 2013/801

% Normes harmonisées pertinentes appliquées ou autres spécifications techniques par rapport
auxquelles la conformité est déclarée :

& Relevant harmonized standards used or references to the other technical specifications in relation to
which conformity is declared:
& Einschligigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen technischen

Spezifikationen, in Bezug auf die die Konformitit erklért wird:
% Gebruikte relevante geharmoniseerde normen of referenties naar de andere technische gegevens op basis waarvan
overeenstemming wordt verklaard:

EN 60335-1 :2012+A11 :2014+A13 :2017+A1 :2019+A14 :2019+A2 :2019

EN 60335-2-15:2016+A11:2018 EN 55014-2 :2015 EN 61000-3-3 :2013

EN 61000-3-2 :2014 EN 62233 :2008 EN 50581:2012

EN 301 489-17 V3.2.4 EN 301 489-1 v2.2.3 ETSI EN 300 328 V2.2.2
EN 62311:2020 EN 55014-1 :2017

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserkldrung trigt der Hersteller.
Deze verklaring van overeenstemming wordt onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant uitgegeven.

Date d'émission / Date of issue / Ausstellungsdatum / Datum van uitgave : 09/04/2021

L’organisme notifié 0682 a effectué un examen de type selon I'annexe Il de la Directive RED et a délivré le certificat
d’examen UE de type T818874N-01-TEC/ The notified body 0682 performed a EU-type examination according to
annex lll of RED regulation and issued the EU-type examination certificate T818874N-01-TEC / Die notifizierte
Stelle 0682 hat eine EU-Baumusterpriifung gemédf Anhang III der Richtlinie iiber Funkanlagen (Radio Equipment
Directive, RED) durchgefiihrt und folgende EU-Baumusterpriifbescheinigung ausgestellt T818874N-01-TEC / De
aangemelde instantie 0682 heeft een EU-typeonderzoek uitgevoerd conform bijlage Il van de RED-regelgeving uitgevoerd en het
certificaat van EU-typeonderzoek afgegeven T818874N-01-TEC.

Le Mandataire / Responsable autorisé / The Mandatory /Authorized Manager / Bevollméchtigter / Autorisierter /
Vertreter / De bevoegde afgevaardigde/verantwoordelijke : PO Gaél COCHENNEC

Responsable Conformité Réglementaire Produit / Product Regulatory Conformity Manager
Verantwortlicher fiir die Regelkonformitét des Produkts / Verantwoordelijke reglementaire overeenstemming product

Tampon / Stamp / Stempel / Stempel W @Zhl‘ESEE o
Rx .‘y"?'\ : ‘_‘ FRD 00 026 ind. 06
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AIRBAKE ALL-CLAD ARNO CALOR CLOCK KRUPS LAGOSTINA MIRRO MOULINEX PANEX
PENEDO REGAL ROCHEDO ROWENTA SAMURAI SEB SUPOR TEFAL T-FAL WEAREVER

EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING / EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EU SAMSVARSERKLARING / EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

iyt SAS Groupe SEB Moulinex
SEB Rue Saint Léonard
53104 Mayenne - France
erkleerer, at produktet/produkterne, der forhandles af SEB-gruppens filialer
vakuutamme, ettd Groupe SEBIn tytdryhtididen myyma tuote / myymdt tuotteet

at produkt som selges av datterselskaper av SEB Group
att produkten/-erna som saluférs av SEB-gruppens dotterbolag

Vi, virksomheden / Me, [yhti&] / Vi erklarer herved / Hirmed férklarar vi

Expresso Vertuo Next type XN910 commercial code XN91xxxx x=0-9 or A-Z

Under varemeerket/varemaerkerne tavaramerkki
Med varemerke med handelsnamnet/-en
KRUPS

er i overensstemmelse med Unionens gaeldende harmoniserede lovgivning :

on/ovat sovellettavan EU:n yhdenmukaistamislainsaadddnnén mukainen/mukaisia :
er i samsvar med relevant EU-lovgivning for harmonisering:

och som dverensstammer med géllande tillamplig harmoniserad unionslagstiftning :

2014/35/EU of February 26™ 2014 & 2014/30/EU of February 26" 2014 &
2011/65/EC of June 08, 2011 & (EU) 2015/863 & 2014/53/EU of April 16" 2014

Overensstemmelse med gennemfarelsesforanstaltningerne for direktiv 2009/125/EF om energirelaterede produkter i
henhold til forordning (EF) nr. 1275/2008 og 2013/801

Tuote tayttad / tuotteet tayttavat Euroopan parlamentin direktiivissé 2009/125/EY sGadetyt
taytantddénpanofoimenpiteet asetuksen (EY) N:o 1275/2008 ja asetuksen (EU) N:o 801/2013 mukaisesti
Tilfredsstiller ytelseskrav ErP-direktiv 2009/125/EC ved forskriftene (UE)1275/2008 og 801/2013

Overensstaimmer med genomférandeatgarderna | Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG, enligt férordningarna (EG
nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013

% Relevante anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de andre tekniske specifikationer i forbindelse
med hvilke, der er erkleeret overensstemmelse:

% Asiaankuuluvat yhdenmukaistetut standardit, joita on k&ytetty, tai viittaus muihin teknisiin eritelmiin,
joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annetftu:

% Relevante harmoniserte standarder som er brukt eller referanser til andre tekniske spesifikasjoner relatert til erklaert samsvar
% Relevanta harmoniserade standarder som anvints eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer enligt vilka
overensstammelsen forsdkras:

EN 60335-1 :2012+A11 :2014+A13 :2017+A1 :2019+A14 :2019+A2 :2019

EN 60335-2-15:2016+A11:2018 EN 55014-2 :2015 EN 61000-3-3 :2013

EN 61000-3-2 :2014 EN 62233 :2008 EN 50581:2012

EN 301 489-17 V3.2.4 EN 301 489-1 vV2.2.3 ETSI EN 300 328 V2.2.2
EN 62311:2020 EN 55014-1 :2017

Denne overensstemmelseserklzering er udstedt under producentens eget ansvar.

Tamad vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla.
Denne samsvarserklaeringen er utstedt pa produsentens eneansvar.

Denna forsdkran om 6verensstimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

Udstedelsesdato / Anfamispd&ivd / Utstedelsesdato / Uigivningsdatum : 09/04/2021

Det bemyndigede organ 0682 har gennemfart en EU-typeafpravning i henhold til Bilag Il i Radioudstyrsdirektivet samt
udstedt en EU-typeafprgvningsattest T818874N-01-TEC / Iimoitettu laitos 0682 sucoritti EU-tyyppitarkastuksen RED-
direktiivin liitteen Il mukaisesti ja mydnsi EU-tyyppitarkastustodistuksen T818874N-01-TEC / Teknisk kontrollorgan
0682 har utfgrt EU-inspeksjon i henhold til vedlegg III i radioutstyrsforskriften og utstedt inspeksjonssertifikat T818874N-01-TEC
/ Det anmélda organet 0682 utférde en EU-liknande undersdkning enligt bilaga Il till direktivet om radioutrustning och utfardade
ett EU-liknande undersokningscertifikat T818874N-01-TEC

Repraesentanten / Bemyndiget ansvarlig / Valtuutettu edustaja / Fullmektig / autorisert leder / Behorigt ombud/behdorig
ansvarig person : PO Gaél COCHENNEC

Ansvarlig for produktets lovmaessige overensstemmelse / Tuofteen lakisddteisestd vaatimustenmukaisuudesta
vastaava taho / Leder forskriftsmessig produktsamsvar / Den ansvarige for produktens 6verensstimmelse med regelverket

Stempel / Leima / Stampel / Stampel SAS CROUPE B NOLLREX
Samn LU S A2 FRD 00 026 ind. 06
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AIRBAKE ALL-CLAD ARNO CALOR CLOCK KRUPS LAGOSTINA MIRRO MOULINEX PANEX
PENEDO REGAL ROCHEDO ROWENTA SAMURAI SEB SUPOR TEFAL T-FAL WEAREVER

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD / AHAQXH YYMMOP®QIHX EE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE / DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE

Nosotros, la sociedad / Eucic, n eTaipeia / Noi, societa / A sociedade

e SAS Groupe SEB Moulinex
SEB Rue Saint Léonard
53104 Mayenne - France
declaramos que el(los) producto(s) comercializado(s) por las filiales del Grupo SEB
dnAcdovouue o1 TO (Ta) TTPoIoV(Ta) TTOL euTTOPELOVTAl OF BLyaTEIKEG ToL Groupe SEB
dichiariamo che il/i prodotto/i commercializzato/i dalle filiali del Gruppo SEB
declara que o(s) produto(s) comercializado(s) pelas filiais do Grupo SEB

Expresso Vertuo Next type XN910 commercial code XN91xxxx x=0-9 or A-Z

Bajo la(s) marca(s) comercial(es) YTTO TNV (TIG) EUTTOPIKN(£C) emwvLUIA(Eg)
Sotto il/i marchio/i commerciale/i Sob a denominagdo comercial
KRUPS

es (son) conforme(s) a la legislacion en materia de armonizacion de la Union aplicable :
gival couuop@o(a) MPog TNV IcxLoLoa VouoBEeTia evapuovIong TNG Evaong :
¢/sono conforme/i alla normativa d'armonizzazione dell'Unione applicabile :

in estd(do) em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da UE aplicavel :

2014/35/EU of February 26™ 2014 & 2014/30/EU of February 26" 2014 &
2011/65/EC of June 08, 2011 & (EU) 2015/863 & 2014/53/EU of April 16™ 2014

Conforme a las medidas de ejecucion de la Directiva ErP 2009/125/CE en virtud de los Reglamentos (CE) 1275/2008 y
2013/801/ ZOUUOLEPO TTOOGC TA EKTEAETTIKA LETOA TGV 08NYIOV OCOV APOPd TA TLVEEOUEVA UE TNV EVEQYEIQ
mpoiovTa (ErP) 2009/125/EK cVupva e TOLG Kavoviououg (EK) 1275/2008 kai 2013/801

Conforme alle misure di esecuzione della direttiva 2009/125/CE del Parlamento europeo e del Consiglio, secondo i regolamenti (CE)
1275/2008 e 2013/801/ Em conformidade com as medidas de execucdo da Diretiva ERP 2009/125/CE de acordo com os
Regulamentos (CE) n.2 1275/2008 e 2013/801

% Normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las otras especificaciones técnicas respecto a las
cuales se declara la conformidad:

L IXETIKA EVAPUOVIOUEVA TTOOTLTTA TTOL XONOIMOTTOINENKAY 1 JUVEIQ AAAGY TEXVIKWV TTOOSIAYLAPWY T
OXEON WE TIG OTTOIEC SNAWVETAI N TLUUOPPLCN:

% Norme armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione ai quali viene dichiarata la
conformita:

% Normas harmonizadas pertinentes utilizadas ou referéncias as demais especificagdes técnicas relativamente as quais a
conformidade é declarada:

EN 60335-1 :2012+A11 :2014+A13 :2017+A1 :2019+A14 :2019+A2 :2019

EN 60335-2-15:2016+A11:2018 EN 55014-2 :2015 EN 61000-3-3 :2013

EN 61000-3-2 :2014 EN 62233 :2008 EN 50581:2012

EN 301 489-17 V3.2.4 EN 301 489-1 vV2.2.3 ETSI EN 300 328 V2.2.2
EN 62311:2020 EN 55014-1 :2017

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
H mapoboa 8nAwan CLUUOPPEONG EKSISETAI UE AQTTOKAEIOTIKY) ELOVVN TOL KATATKELATTH.
La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante.

Esta declaracdo de conformidade é emitida sob exclusiva responsabilidade do fabricante.

Fecha de expedicién / Huepounvia ék6oong / Data d'emissione / Data de emissdo : 09/04/2021

El organismo notificado 0682 ha llevado a cabo un examen UE de tipo conforme al anexo Il de la Directiva de equipos
radioeléctricos y expedido el certificado de examen UE de tipo T818874N-01-TEC / O koivorroinuévog opyaviouog
0862 Sievnpynoe e€étaon 10TTOL EE oVupva ue 1o Tapaptnua lll Tng odnyiag yia tov padloeEoTAITUO KAl
e€ébcwoe maoTorToINTIKO £§étaong TuTTOL EE T818874N-01-TEC / L'organismo notificato 0682 ha effettuato un esame UE del
tipo secondo 1'allegato III della direttiva RED e rilasciato il certificato di esame UE del tipo T818874N-01-TEC /O organismo
notificado : 0682 realizou um exame de tipo em conformidade com o anexo Ill do regulamento RED e emitiu o certificado de
exame UE de tipo: T818874N-01-TEC.

El representante / responsable autorizado / O evioAéag / E€ovaiodotnuévog utrebBuvog / 1l mandatario/ responsabile
autorizzato / O representante/responsavel autorizado : PO Gaél COCHENNEC

Responsable de Conformidad Reglamentaria del Producto / YmebOLuvog KavoVvIoTIKAG CUUUOPPEONG TTROIOVTOG
Responsabile conformita alla normativa Prodotto / Responsdvel pela conformidade regulamentar do produto

SAS GROUPE SEB MOULINEX
Rue Saen L824 (S 0412 FRD 00 026 ind. 06

3104 MAYENNE CEDEX
NC00164245-02 — FR-EN-DE-NL DK-FI-NO-SW ES-ELIT-PT HU-SK-PL-CZ i Syt 3= 0

Sello / Xppayiéa / Timbro / Carimbo



AIRBAKE ALL-CLAD ARNO CALOR CLOCK KRUPS LAGOSTINA MIRRO MOULINEX PANEX
PENEDO REGAL ROCHEDO ROWENTA SAMURAI SEB SUPOR TEFAL T-FAL WEAREVER

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT / EU VYHLASENIE O ZHODE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE / EU PROHLASENi O SHODE

A kovetkez6 tarsasag / Nasa spoloCnost / Spotka / My, spoleénost

e SAS Groupe SEB Moulinex
SEB Rue Saint Léonard
53104 Mayenne - France
ezennel kijelenti, hogy a SEB csoport (Groupe SEB) leanyvallalatai altal forgalmazott alabbi termék(ek)
vyhlasuje, Ze vyrobok (vyrobky) preddavany (-€) pobockami skupiny Groupe SEB
deklaruje, ze produkt(y) sprzedawany(e) przez spotki zalezne Grupy SEB
prohlasujeme, ze produkt(y) uvadény(-é) na trh dcefinnymi spole€nostmi skupiny SEB
Expresso Vertuo Next type XN910 commercial code XN91xxxx x=0-9 or A-Z

melyeknek kereskedelmi jeldlése a kdvetkezd pod obchodnym (-i) oznacenim (oznaceniami)
pod marka(ami) handlowa(ymi) pod obchodni(mi) znackou(ami)
KRUPS

megfelel(nek) a vonatkozé unidés harmonizacios jogszabalyozasnak :

je (sU) v zhode s platnymi harmonizac&nymi pravnymi predpismi Eurdpskej Unie :
jest (sa) zgodny(e) z majacymi zastosowanie unijnymi przepisami w sprawie harmonizacji :

je (jsou) ve shodé s harmoniza¢nimi pravnimi predpisy Unie, které pro néj (né) plati :

2014/35/EU of February 26™ 2014 & 2014/30/EU of February 26" 2014 &
2011/65/EC of June 08, 2011 & (EU) 2015/863 & 2014/53/EU of April 16" 2014

megfelelnek a 2009/125/EK ErP iranyelv végrehajtasi intézkedéseinek, az 1275/2008/EK és 2013/801/EU rendelet
szerint / v sUlade s opatreniami na vykondvanie smernice Parlamentu 2009/125/ES podla nariadeni (ES) ¢.
1275/2008 a ¢. 2013/801

Zgodnos¢ ze srodkami wykonawczymi dyrektywy 2009/125/WE w sprawie ekoprojektu dla produktow zwigzanych z energia,
zgodnie z rozporzadzeniami (WE) nr 1275/2008 1 (UE) nr 801/2013

Je (jsou) v souladu s opatfenimi k provedeni smérnice ErP 2009/125/ES podle nafizeni (ES) 1275/2008 a 2013/801

% Az alkalmazott vonatkozé harmonizalt szabvanyok vagy az egyéb miiszaki el6irasokra valé hivatkozasok,
amelyek alapjan a megfelel6ségrél nyilatkozatot tettek:

% Prislusné pouZivané harmonizované normy alebo odkazy na iné technické Specifikdcie, v sUvislosti s
ktorymi sa vyhlasuje zhoda:

% Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, lub do innych specyfikacji technicznych, w
odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnos¢:

% PoufZité ptisluiné harmonizované normy nebo odkazy na dalsi technické specifikace, ve vztahu k nim? je deklarovéna

shoda:
EN 60335-1 :2012+A11 :2014+A13 :2017+A1 :2019+A14 :2019+A2 :2019
EN 60335-2-15:2016+A11:2018 EN 55014-2 :2015 EN 61000-3-3 :2013
EN 61000-3-2 :2014 EN 62233 :2008 EN 50581:2012
EN 301 489-17 V3.2.4 EN 301 489-1 V2.2.3 ETSI EN 300 328 V2.2.2
EN 62311:2020 EN 55014-1 :2017

Ezt a me?felelc'iségi nyilatkozatot a gyarté kizardlagos feleléssége mellett adjak ki.
Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnU zodpovednost vyrobcu.
Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialno$¢ producenta.
Toto prohlaseni o shodé se vydava vylucné na odpovédnost vyrobce.

A kibocsatas ideje / DAtum vydania / Data wydania / Datum vydani : 09/04/2021

A RED rendelet Ill. mellékletében meghatéarozottak szerint a 0682 bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalgtot
és kiadta a T818874N-01-TEC EU-tipusvizsgalati tantsitvanyt/ Noftifikovany orgdn 0682 vykonal typovu skdsku EU v
sUlade s prilohou lll smernice 2014/53/EU o harmonizdcii prdvnych predpisov ¢lenskych statov tykajicich sa
spristupriovania radiovych zariadeni na trhu a vydal osvedcenie o typovej skiske EU T818874N-01-TEC /
Jednostka notyfikowana 0682 przeprowadzita badanie typu UE zgodnie z zatacznikiem III dyrektywy w sprawie urzadzen
radiowych i wydata certyfikat badania typu UE T818874N-01-TEC. / Notifikovany organ 0682 proved| pfezkouseni typu EU podle
pfilohy 1l nafizeni RED a vydal osvédéeni o pfezkouseni typu EU T818874N-01-TEC.

Megbizott/meghatalmazott képviselé / Poverend osoba/Zodpovedd osoba / Upowazniony cztonek kadry kierowniczej
/ Zmocnénec / Opravnény zastupce : PO Gaél COCHENNEC

A termékek szabalyozasoknak valé megfeleléséért feleld személy / Osoba zodpovednd za prdvnu zhodu vyrobku
Cztonek kadry kierowniczej odpowiedzialny za zgodnos¢ produktu z regulacjami / Osoba odpovédna za shodu produktu s
pravnimi predpisy

SAS GROUPE SEE NOULINEX

Rus Saen t 500 | 05 402 FRD 00 026 ind. 06
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Pecsét / Peciatka / Stempel / Razitko



